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УСКА СТАЗА КА СЕБИ
1.

Путовање је велика инспирација, и велика тема свеколике књижевности. Не само 
у делима такозване путописне форме: открива се то у књижевним делима свих жан
рова. Среће се у свим епохама и књижевним делима ствараним на свим језицима. 
Одлазак у рат, ходочашће, авантуре и освајање непознатих предела, повратак кући, 
силазак у пределе доњег света, успон и кретање кроз небеске одаје... Пролазак кроз 
крајолике колико стварне толико и нестварне. Од најранијих записа, светих списа и 
епова па све до савременог романа; од потраге за светим Гралом и путовања на 
Острво бесмртника до авантура Дон Кихота; од Хомеровог Одисеја, Јамато Такеруа и 
његових војних похода, до Џојсовог Леополда Блума који тумара простором власти
те свести. У безброј варијанти и прелива, путовање се налази у самом средишту 
књижевности. Обична и необична, трагична или комична, успела и неуспела – сва 
књижевна путовања у основи садрже једно. Свако од њих одликује потрага за исти
ном, духовним миром, бесмртношћу. Путовање, у књижевности, увек је потрага за 
духовним средиштем, и пут у самог себе. Путник у књижевном делу јесте, попут 
древног јунака Гилгамеша, „човек бола и радости“. Свако то књижевно путовање на
лик је на Гилгамешову потрагу за травком бесмртности.

Повезаност и блискост књижевног стварања и путовања дозвољава тврдњу да је 
путовање својеврсна метафора књижевног стварања. Без имало зазора може се ре
ћи: књижевног стварања и нема без лутања кроз врлети и беспућа унутрашњих и 
спољашњих простора, кроз пространства света и кроз пределе маште и језика.

2.

Књига Уска стаза ка Далеком северу, чији је аутор јапански песник Мацуо Башо, је
сте путопис. Ово дело, у преводу Хирошија Јамасакија Вукелића, објавила је издавач
ка кућа „Танеси“ 2012. године. У књизи читалац може да нађе описе предела кроз које 
је Башо пролазио, и да чује причу о догађајима са тог пута. Али овај путопис нуди 
много више. Ово је у пуном значењу речи путопис песника, или је можда боље рећи 
песнички путопис. У књизи тако налазимо читав низ стихова, углавном Башоових 
претходника, и песника њему драгих, који су песнику служили као својеврстан под
стрек и били водич на путовању. Откривамо у тексту реминисценције на митологију, 
и лирски надахнуте описе предела кроз које писац пролази. Овај сведен и са мером 
писан путопис нуди нам прилику да се упознамо са радостима и тегобама које прате 
путника, да видимо како он све то схвата и прихвата. Наилазимо такође на сведочан
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ства о тренуцима путникових озарења и надахнућа, као и читав низ бриљантних ски
ца, сведених прича и портрета (сцена са девојчицом Касане, или она са куртизанама...).

Књига Уска стаза ка Далеком северу садржи такође приличан број песама насталих 
током путовања. Уз песме налазе се често и подстицајни и маштовити коментари. 
Све то говори о нераскидивој вези путовања и песништва. На путовање се креће због 
поезије; а сама поезија, све време, доживљена је као својеврсно духовно путовање.

3.

Интересантна је животна прича аутора овог путописа. Несумњив углед и пошто
вање које је као песник стекао, он у својој тридесет седмој години мења за испоснички 
живот у једној колиби крај које је расло дрво банане (дрво башо). По том дрвету овај 
мајстор хаику поезије и добија своје песничко име. Након две године таквог живота, 
1682. године, када му је велики пожар уништио колибу, и када – како то каже у једној 
хаику песми – схвата да сада између месеца и њега ништа више не стоји, овај песник 
решава да крене на пут. Он доноси одлуку: од сада кров и зидови његове куће биће 
небо и ваздух. Време од 1684. године, па све до своје смрти, 1694. овај песник прово
ди на разним путовањима. Имао је укупно шест великих путовања – и сва су била 
песничка: остварена у славу поезије, она су вредном поезијом и уродила. Башо тако 
упознаје живот, стиче мудрост, успева да додирне друге људе, открива скривене 
просторе унутар самог себе. Формалним истраживањима и усамљеничкој тузи, који 
су до тада красили његову поезију, придружују се мудри и песнички надахнути уви
ди у тајне постојања. Да би пред крај живота стил његових песама постао лак и про
зрачан: као да је кров његове нове куће, небо, сада постао сам језик.

4.

„Лутам још витак, са сребрним луком,/ Расцветане трешње, из заседа, мамим...“ 
Почетни стихови песме Стражилово Милоша Црњанског сугеришу и то да је за пе
сничко стварање неопходно да песник у себи поседује луталачки немир. У њима се 
такође открива слутња да песму може да улови само онај ко је поезији посвећен, 
онај ко у својој души чува вечно млад занос, и ко упорно трага за лепотом.

Башо то каже отприлике овако: песников дух опседне дух лутања, и он тада као 
да није при себи. Свест му преплави месечина. Он се сети предела обасјаног месече
вом светлошћу који је једном давно видео, или је о њему, у некој песми, читао. Јави 
се у песнику немир, снажна жеља, једна дубока унутрашња потреба. Кренути на пут! 
Одлутати! Сам Башо своја путовања радо је називао – лутањем.

Али, шта са собом на пут понети? Најбоље се путује, и најдаље стиже, када је пут
ник без пртљага. Као што сунце и месец, ти вечити путници, што небом изнад наших 
глава вечно путују, ништа са собом не носе. Овом сликом, призваном из кинеског 
песништва, Башо и започиње свој песнички путопис. Да ли сунце и месец имају неки 
пртљаг? Ако ишта са собом на пут носе, они носе – светлост. Носе чежњив поглед 
смртних бића, и радост пробуђених очију. То је сав њихов пртљаг. 
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Повлашћен тренутак у духовном развоју сваког песника јесте онај када схвати да 
се најбоље путује без пртљага, и да путници треба да буду „безбрижни, лаки и не
жни“ – како то рече Милош Црњански. Тај тренутак нуди и спознају да циљ путовања 
није стварно одредиште ка ком се кренуло, него да је суштински циљ управо само 
путовање. Једино тако могуће је проћи уском стазом која води ка северу, до тачке 
која симболизује крајњу тачку наших овоземаљских лутања. Нашу Хипербореју. Са
мо тада та стаза постаје пут што води и у нашу најдубљу унутрашњост.

5.

Читање књига, па и путописа, такође је својеврсно путовање. И као на сваком пу
товању и на овом се кроз нека места прође без дужег задржавања, а на појединим 
местима се застане. Та места нас неком својом необичношћу зачуде и привуку. Иако 
је таквих места било више, издвојићу два занимљива места из путописа Уска стаза ка 
Далеком северу. На њима сам се, током путовања кроз ову књигу, мало дуже задржао. 

Прво место тиче се пута и доласка у залив Мацушима. Башо је ту, затечен лепо
том острва која су се указала његовом погледу, застао задивљен. Сама острва и море 
које запљускује њихове обале Башо описује са умећем правог језичког мајстора. За 
острва каже: „Нека од њих штрче високо, као да упиру прстом у небо, док се друга пру
жају ниско, као да потрбушке леже на таласима; нека су наслоњена једно на друго, 
па их има и по три тако наслагана; нека се, опет, с леве стране одвајају, а с десне спа
јају са другима; нека на леђима носе, а нека рукама грле друга острва, као да милују 
децу или унуке. Борови су тамнозелени, гране су им повијене под ударима морских 
ветрова, а та њихова вијугавост је толико складна, да се, природно, намеће утисак 
да их је неко таквим обликовао.“ Пита се Башо да ли су ова острва творевина бога 
планине Оојамацумија, и још додаје: „Ко би то могао насликати кичицом, а ко описати 
речима?“

Опис призора који га је задивио Башо завршава следећим речима: „Цео призор 
беше чаробан као нашминкана лепотица.“ Управо та последња реченица навела ме 
је да мало застанем на овом месту. То да вас неки предео или појава задиве и оставе 
без даха, потпуно је разумљиво. Али да ту фасцинацију искажете оваквим поређе
њем, да кажете да је призор био „чаробан као нашминкана лепотица“ – помало је 
необично. Тешко је замислити неког европског песника, савременог или из прошлих 
епоха, да задивљеност пред једним пределом из природе искаже оваквим поређе
њем. Па и песништво европског романтизма, које је имало посебан осећај и накло
ност ка природи, у опису природних лепота пре би посегнуло за поређењем које 
наглашава природну, здраву и једру, шминком „неискварену“ женску лепоту. (Да 
оставимо сада по страни песнике европског модернизма, попут Бодлера, где је 
управо отклон од природности носио примарни естетски учинак. Ту се у наглашава
њу елемента вештачког, и шминке, тежило оспоравању овешталих осећања и при
родности као идеала).

Реч је овде очигледно о хоризонту друге културе, о другом времену, уметности и 
језику, где је шминка имала сасвим јасан и недвосмислен естетски статус. У традицији 
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европске уметности наметнуо се став који шминку доживљава као нешто артифици
јелно, удаљено од праве природе лепоте, као феномен који прети да угрози, чак по
ништи женску лепоту. Као да се при том негде изгубио онај основни елемент, ритуал
ни аспект шминкања. Као да је избледео онај елемент еротске игре и чулног озарења 
који се налази у самом том ритуалу, у чину наношења шминке и украшавања жен
ског лица и тела. Но, истини за вољу, треба рећи да је увек било уметника, писаца и 
песника који су осећали озбиљност те еротске игре која постоји у шминкању. Милош 
Црњански је свакако један од њих.

Друго место које ме је навело да мало застанем и замислим се над неким ствари
ма јесте – посматрање месеца. Једно читаво путовање, уприличено две године пре 
овог описаног у Уској стази, Башо је осмислио као ходочашће у светилиште Кашима, 
где би заједно са своја два ученика, Сором и Сохом, посетио свог учитеља зена, све
штеника Бућоа. Основни разлог за путовање био је тај што је Башо желео да заједно 
са Бућоом ужива у лепоти пуног месеца. Циљ још једног путовања, годину дана након 
посете учитељу зена, одлазак у село Сарашина, било је посматрање пуног месеца на 
чувеној планини Обасуте. И у књизи Уска стаза ка Далеком северу, за посету пријате
љу Тосаију каже се да је била мотивисана жељом да се ужива у лепоти пуног месеца.

Нама је данас тешко да замислимо овакве ствари. Да ја којим случајем неком 
свом пријатељу, колеги по перу, најавим посету и боравак код њега, са жељом да за
једно посматрамо месец, он би вероватно помислио да са мном нешто није у реду. 
Опет је реч о различитим културолошким хоризонтима, о културама које на разли
чит начин доживљавају природу. Уз то, нешто се и променило, од 17. века до данас.

Овде вреди застати, и упитати се: шта песник Башо то уистину ради? Он посматра 
месец, ужива у његовој лепоти. Покушава да у својој души, и у својим стиховима 
ухвати сјај месечеве светлости. Ако за трен одбацимо нама актуелне предрасуде и 
стереотипе, ако се присетимо давног узбуђења које нам је подарило посматрање 
неког крајолика обасјаног месечином, и ако у души успемо да разгоримо жар утрнулог 
чуђења, лако ћемо доћи до закључка да је посматрање месеца и уживање у његовој 
лепоти савршено нормална, корисна и дубоко смислена ствар. Чак много смисленија 
и кориснија него што су то су разговори о књижевности, или о актуелном политич
ком тренутку. Човек је успео да отпутује и закорачи на Месец. Али он и даље осећа 
потребу да иде и на душевни пут, који лепо и симболички прецизно одређује управо 
то: посматрање и уживање у лепоти пуног месеца.

Кратко време налазимо се овде. А питања и недоумица више је него звезда на 
ноћном небу. Посматрање месеца, уживање у његовој лепоти, на начин како је то ра
дио песник Мацуо Башо, једна је од ствари која тим звездама може да подари истин
ски сјај. Може их учинити видљивим и нама, који корачамо по површини ове чудне, 
лепе и не увек гостољубиве планете.

6.

Један свој путопис, песник Милош Црњански завршава речима: „Био сам на крају 
света; место живота, видех једну благу, бескрајну, зелену светлост.“
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Гилгамешу није пошло за руком да уз помоћ чаробне травке, коју је убрао на дну 
мора, задобије бесмртност. Али је сасвим могуће да је на том путовању, тражећи ча
робну травку, и он угледао једну такву светлост. На својим путовањима, кроз живот 
и кроз поезију, ту светлост угледао је и песник Мацуо Башо. У то нас уверавају његови 
путописи и његове песме. Потврђује то и последња песма коју је на путу, већ оболео, 
написао. „Болестан на путу –/ моји снови облећу/ опустело поље.“ Овакву песничку 
слику, у којој снови самртника настављају да круже изнад поља са увенулом травом, 
може на крају живота да створи само онај ко је ту светлост угледао. 

Ми сви путујемо, идемо на разне стране, и тражимо много тога. Све нам на том 
путу измиче. Иако не примећујемо, почињемо да измичемо и сами себи. При томе, 
никако да угледамо оно што је испред наших очију. Не примећујемо пун месец, ње
гову лепоту. Не видимо светлост. Када је и приметимо, сматрамо то неважним. Мада 
је то, уистину, једино вредно нашег погледа.




